= Sozialministeriumservice

Uputstvo za popunjavanje
za zahtjev za dodjelu sredstava iz Fonda za podrSku samohranim roditeljima (UFG-AE)
Ovo uputstvo za popunjavanje objasnjava korak po korak kako popuniti zahtjev. Ono ne zamjenjuje sam

obrazac, nego vam pomaze da ga pravilno i potpuno popunite. Molimo prvo procitajte ovo uputstvo za
popunjavanje, a zatim popunite obrazac.

Vazno:

e Obrazac popunite Stampanim slovima plavom ili crnom bojom.
e Oznacite sva polja koja se odnose na vas.
e Prilozite kopije trazenih dokaza.

1. Podaci o samohranom roditelju

Ovdje unesite svoje podatke. Dakle, podatke samohranog roditelja koji podnosi zahtjev.

Familienname / Vorname Vase puno ime i prezime, onako kako je navedeno na vasem
identifikacionom dokumentu.

VSNR (Geburtsdatum) Vas broj osiguranja i datum rodenja. Mozete ih pronadi npr. na e-card
kartici ili obra¢unu plate.

Geburtsdatum Vas datum rodenja.

Staatsbiirgerschaft Vase drzavljanstvo.

Hauptwohnsitz Adresa na kojoj ste prijavljeni.

Geschlecht Vas spol (zenski, muski, interspolni, razli¢it, otvoren, bez navoda)
Aufenthaltstitel Vasa vazeca dozvola boravka. (Popunjava se samo ako nemate

austrijsko/EU/EEA ili Svicarsko drzavljanstvo — detaljnije informacije
pogledajte u nastavku)

Takoder oznacite da li se vase glavno prebivaliste nalazi u Austriji!

Ko se smatra samohranim roditeljem?
Samohrani roditelji su osobe koje Zive u zajedni¢kom domacinstvu s najmanje jednim djetetom, ali ne i sa:

e Brac¢nom partnericom odnosno bracnim partnerom,
e registriranom partnericom odnosno registriranim partnerom ili
e vanbra¢nom partnericom odnosno vanbraénim partnerom.

To potvrdujete oznacavanjem za to predvidenog polja!

Napomena: Zajednicki Zivot s drugim punoljetnim osobama (npr. punoljetnom djecom ili bakom i djedom) je
mogucé. To ne utice na status samohranog roditelja.

sozialministeriumservice.gv.at


http://www.sozialministerium.at/

Dozvola boravka
Jedan od uslova za dodjelu sredstava jeste da samohrani roditelj i njegovo dijete/njegova djeca zakonito borave
u Austriji.

Ovdje morate nesto unijeti samo ako nemate austrijsko, EU, EEA ili Svicarsko drZzavljanstvo. Popis priznatih
dozvola boravka nalazi se u zahtjevu (kao prilog na posljednjoj stranici).
e Oznacite dozvolu boravka koju posjedujete!

e PriloZite kopiju svoje dozvole boravka!

2. Podaci o osobi koja podnosi zahtjev (zastupanje/punomog)

Ovaj odjeljak popunite samo ako zahtjev za vas ne podnosite vi licno, nego druga osoba ili organizacija. To
moze biti, na primjer: zakonski zastupnik prema § 1034 ABGB-a ili nosilac sluzbe socijalne zastite djece i
mladih.

Ako se to ne odnosi na vas, ostavite ovaj odjeljak praznim.
Ako je primjenjivo:

e Unesite podatke osobe koja vas zastupa odnosno organizacije.
e Prilozite kopiju dokaza o odnosu zastupanja (npr. ispravu o imenovanju, odluku, punomoc).

3. Podaci o djetetu

Za svako dijete za koje podnosite zahtjev za novéanu pomo¢ unesite podatke. U obrascu ima mjesta za dvoje
djece. Ako imate viSe od dvoje djece, koristite dodatne listove. Oni se mogu pronaéi na web-stranici
www.sozialministeriumservice.gv.at/unterstuetzungsfonds-alleinerziehende. Prilozite priloge i dodatne
listove uz zahtjev.

Gemeinsamer Haushalt Oznacite ,, Da” ako dijete Zivi s vama u istom domacinstvu i ako ste
Zajednicko domacinstvo odgovorni za roditeljsku skrb, njegu i odgoj.

Aufenthaltstitel des Kindes Popunjava se samo ako dijete nema austrijsko, EU, EEA ili Svicarsko
Dozvola boravka djeteta drzavljanstvo (popis priznatih dozvola boravka nalazi se u zahtjevu kao

prilog na posljednjoj stranici).

Ko se smatra djetetom?
Djecom se smatraju maloljetna djeca, usvojena djeca ili unu¢ad do navrSene 18. godine Zivota (= 18.
rodendana), za Ciju je roditeljsku skrb i njegu odgovoran samohrani roditelj.

lzuzeci:

e Ako je dijete jos na skolovanju ili stru¢nom obrazovanju i uredno ga pohada, sredstva se mogu dodijeliti
do 19. rodendana, ili

e ako dijete ima vjerovatno trajni tjelesni ili mentalni invaliditet koji je nastupio prije 25. rodendana. Zbog
toga se ni trajno ne moZe samo izdrzavati, odnosno dijete ne moze samo raditi i zaradivati novac.

Napomena: Dodjela sredstava za djecu u hraniteljsvu nije predvidena jer za hraniteljske porodice postoje drugi
sistemi podrske.


http://www.sozialministeriumservice.gv.at/unterstuetzungsfonds-alleinerziehende

Informacije o glavnom prebivalistu/zajednickom domacinstvu
Samohrani roditelj i njegovo dijete/njegova djeca moraju imati zajednicko glavno prebivaliste na istoj adresi u
Austriji. Zajednic¢kim domadinstvom smatra se zajednicki Zivot u istom stanu ili kuéi.

Zajednicko domacinstvo postoji i kada

e dijete privremeno stanuje drugdje, na primjer zbog Skolovanja ili stru¢nog obrazovanja (drugi smjestaj na
podrucju Austrije, npr. internat), ili

e samohrani roditelj i/ili dijete samo privremeno borave izvan zajednic¢kog stana ili ku¢e (na primjer zbog
nasilja u porodici).

Podaci o izdrzavanju

Oznacite da li se za dijete prima naknada za izdrzavanje, akontacija izdrzavanja ili naknada za nadzivjele
¢lanove porodice (npr. porodic¢na penzija za sirocad).

Za obradu zahtjeva vaZno je saznati i da li su u gore navedenim slucajevima podneseni zahtjevi o kojima jos
nije odlu¢eno, odnosno postoje li otvoreni postupci u vezi s tim. U tom slucaju zahtjev se moze podnijeti.
Medutim, sredstva se mogu dodijeliti tek kada postoji negativna odluka, odnosno kada se zaista ne moze
odobriti naknada za izdrzavanje odnosno akontacija izdrzavanja. Ako tokom postupka nisu vrSene uplate za
izdrzavanje (npr. privremeno izdrzavanje), isplata se moZe izvrsiti retroaktivno, pocevsi od mjeseca u kojem je
podnesen zahtjev. To se moze uciniti retroaktivno za najvise 12 mjeseci.

U tom slucaju dodatno unesite podatke osobe koja duguje izdrzavanje (odnosno osobe koja je obavezna
placati izdrZzavanje).

Vaino:

Ako vec primate ponavljajuce isplate (naknadu za izdrZavanje, akontaciju izdrzavanja, penziju za sirocad
ili naknadu za zbrinjavanje sirocadi, kao i istovrsne isplate prema zakonima o socijalnom obestecéeniju ili
drugim istovrsnim pravnim osnovama te odgovarajuca inostrane isplate), ne mogu vam se dodijeliti
sredstva iz Fonda za podrSku samohranim roditeljima .

Posebni uslovi

Ako ne primate iznos za izdrzavanje, akontaciju izdrZzavanja ni naknadu za nadzivjele ¢lanove porodice, morate
navesti razlog. Oznacite jednu od sljedeéih mogucénosti:

Razlog Opis Moguci dokazi

Halbwaise/ Voll- Dijete nema pravo na penziju za sirocad ili RjeSenje o odbijanju penzije za

waise naknadu za zbrinjavanje siro¢adi jer siro¢ad odnosno naknade za
preminuli roditelj nije ispunio potrebni zbrinjavanje sirocadi zbog

Polusiro¢ . . . . __— .
Sicr)ot:v::roce/potpuno period osiguranja. neispunjenja potrebnog perioda

osiguranja preminulog roditelja.




Aussichtslos

Bez izgleda za
uspjeh

Ostvarivanje prava na izdrzavanje nema izgleda
za uspjeh npr. zato Sto osoba obavezna placati
izdrzavanje dokazano nema plateznu
sposobnost ili nije dostupna, ili zato Sto pravno
gonjenje u inostranstvu nema izgleda za
uspjeh.

Sudska dokumentacija (posebno
odbijajuce sudsko rjeSenje o
odobravanju predujma za
uzdrZavanje), izvjestaji organa
izvrSenja u postupcima izvrSenja, izjave
duZnikovih duZnika, izvjestaji
centralnog drzavnog organa u
predmetima uzdrzavanja s
medunarodnim elementom, ostali
dokaziili isprave.

Unzumutbar

Neprihvatljivo

Ostvarivanje potraZivanja izdrZzavanja u svakom
je slu¢aju neprihvatljivo se moze uciniti
vjerojatnim da bi pravno gonjenje dovelo do
opasnosti od nasilja osobe koja duguje
izdrzavanje.

Privremene mjere, policijska ili sudska
dokumentacija o kriviénim postupcima
(posebno potvrde o prijavi, zapisnici o
saslusanju svjedoka), izvjestaji ili
kvalificirane obavijesti ustanova za
zaStitu Zrtava nasilja, drugi dokazi ili
isprave.

Za uslov kaji ste oznacili prilozite odgovarajuce dokaze u kopiji!

4. Prihodi samohranog roditelja

Najprije provjerite jeste li oslobodeni provjere prihoda. To je slucaj ako veé primate jedno od sljedeéih
davanja odnosno ako ste od njega oslobodeni:

e Befreiung von der Beitragspflicht gemald § 5 ORF-Beitragsgesetz 2024
e Ausgleichszulage gemaR § 292 ASVG, § 149 GSVG oder § 140 BSVG
e Leistungen nach den Grundversorgungsgesetzen der Lander

e Leistungen nach den Mindestsicherungs- oder Sozialhilfegesetzen der Lander
» Befreiung von der Rezeptgebiihr gemal? § 30a Abs. 1 Z 15 bzw. § 136 Abs. 5 u. 6 ASVG
e Kinderzuschlag gemal § 104 EstG

Ako se nijedno od ovih nov¢anih naknada ne odnosi na vas:

e Oznacite ,nijedno od gore navedenih novéanih naknada“.

e Unesite svoj mjesecni neto prihod.




Granica prihoda za 2026. godinu:
e 2.768 € neto mjesecno.

e U prihod se ne uracunavaju: Novcane naknade zbog potrebe za njegom ili invaliditeta, posebne
isplate (npr. 13. + 14. mjesecna plata), porodi¢ni doplatak, dodatak za vise djece, porezna olaksica za
dijete, Familienbonus Plus, dodatni iznos za dijete, porezna olakSica za samohranog roditelja,
naknada za brigu o djetetu, stipendije za studiranje, stambene subvencije, porodi¢ne potpore prema
pokrajinskim propisima, davanja za pokrivanje posebnih i dodatnih potreba uzrokovanih krizom)

Kao dokaz o prihodima priznaju se:

e posljednje pravosnazno rjeSenje o porezu na dohodak,
e aktuelni obracun plate,

e obracun prihoda i rashoda,

e bilans,

e prijava poreza na dohodak,

e izvodisa racuna,

e potvrda organa koji vrsi isplatu ili

e dokazi o prihodima od najma i zakupa.

Prilozite kopiju aktuelnog dokaza!

Napomena: Ako se granica prihoda od 2.768 € prekoraci, primjenjuje se pravilo postepenog umanjenja. To
znacCi: Ako se granica prihoda prekoraci za manje od 460 € (vrijednost za 2026. godinu), dodjeljuje se
umanjeni iznos sredstava.

5. Pocetna pomo¢

Ovaj odjeljak popunite samo ako ste pogodeni nasiljem i potrebna vam je jednokratna finansijska pomo¢ —
na primjer za:

e popravak vrata i brava,

e ponovno pribavljanje dokumenata ili komunikacijskih uredaja,

e neophodne nabavke, kupnje za vase dijete ili

e otvaranje vlastitog bankovnog racuna.

Oznacite da podnosite zahtjev za pocetnu pomoc i ukratko opisite razlog i procijenjene troskove. Imajte na
umu da se ovo polje u svakom slucaju mora popuniti na njemackom jeziku.

Vazno:
e Pocetna pomo¢ je jednokratna finansijska podrska i iznosi najvise 4.000,— €.
 Zatroskove vece od 1.000,— € morate priloZiti odgovarajuce dokaze (npr. racune, potvrde).



6. do 9. Obaveze, primanje na znanje i izjave

U ovim odjeljcima svojim potpisom potvrdujete da poznajete i poStujete odredena pravila. Ovdje ne morate
niSta popunjavati (osim tacke 9 c, ako je primjenjivo). Medutim, prije potpisivanja trebate pailjivo procitati
ove tacke.

6. Obaveza povrata sredstava:

Morate vratiti dodijeljena sredstva ako ste presutjeli bitne okolnosti, dali neistinite podatke ili ako se
prilikom provjere uzorka utvrdi neosnovano primanje drugih sredstava.

7. Obaveza saradnje:

Svaku promjenu koja uti¢e na dodjelu sredstava morate prijaviti u roku od 21 dana. To se posebno odnosi
na:

e prebivaliste, prihod, porodicne prilike, status boravka, sastav domacinstva,

e priliv novéanih naknada za izdrzavanje ili akontacije izdrzavanja, naknade za nadZivjele ¢lanove
porodice ili naknade prema zakonima o socijalnom obesteéenju,

e boravak vas i/ili vaSeg djeteta u inostranstvu koji traje duze od 21 dana,

e sticanje punoljetstva djeteta,

e pocetak i zavrSetak Skolovanja ili stru¢nog obrazovanja djeteta,

e postojanje vjerovatno trajne nesposobnosti djeteta za rad, za privredivanje.

8. Primanje na znanje:

e Sredstva se mogu dodijeliti samo pod navedenim uslovima.

* Ne postoji zakonsko pravo na dodjelu sredstava.

e Sredstva se dodjeljuju najranije od mjeseca podnosenja zahtjeva.

e Dodjela sredstava ogranicena je na najvise 12 mjeseci. Nakon toga potrebno je podnijeti novi zahtjev.

e Sredstva se ne mogu dodijeliti za djecu koja su, na osnovu mjere socijalne pomodi ili pomodéi osobama
s invaliditetom ili mjere potpunog odgoja u smislu propisa o pomodi djeci i mladima, smjestena kod
hranitelja, u socijalno-pedagoskoj ustanovi ili drugoj ustanovi.

e Protiv odluka o odbijanju ili zahtjeva za povrat sredstava moZete podnijeti Zalbu
Sozialministeriumserviceu (sluzbi ministarstva za socijalna pitanja). Zalbe se mogu poslati na sljede¢u
adresu e-poste: post.UFA@sozialministeriumservice.gv.at.

9. Izjave:

e Ovlascujete Sozialministeriumservice (sluzbu ministarstva za socijalna pitanja) da pribavi odnosno
provjeri sve podatke neophodne za rjeSavanje zahtjeva.

 Svojim potpisom izjavljujete da ne primate nikakve druge ponavljajuce isplate (naknadu za izdrzavanje,
akontaciju izdrzavanja, penziju za sirocad ili naknadu za zbrinjavanje sirocadi) niti istovrsne isplate
prema zakonima o socijalnom obeSteéenju ili drugim istovrsnim pravnim osnovama, kao ni
odgovarajuée naknade iz inostranstva.

e Ako ste pogodeni nasiljem i ukljucena je ustanova za zastitu Zrtava, pod tackom 9 c¢) mozZete dati

saglasnost da Sozialministeriumservice (sluzba ministarstva za socijalna pitanja) od te ustanove pribavi
informacije. Unesite naziv ustanove za zastitu Zrtava.
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10. Podaci o bankovnom racunu za isplatu
Unesite:

* naziv banke,
¢ ime vlasnice odnosno vlasnika racuna,
e |IBAN i BIC.
Ove podatke mozete pronaci na izvodima sa racuna ili bankovnoj kartici.

Dodatno priloZite potvrdu svoje banke o racunu! Potvrda o racunu je sluzbena potvrda koju dobijate od svoje
banke. Ona dokazuje da je odredeni bankovni racun otvoren na vase ime i da je vas IBAN ispravan.

Potpis

e Unesite mjesto i datum.

e Potpisite zahtjev! Bez potpisa zahtjev se ne moze obraditi.

Kontrolni spisak: Koju dokumentaciju morate priloziti?

[VIRodni list djeteta odnosno djece

VIPotvrda o pohadanju $kole (ako je dijete veé punoljetno)

VISudsko rje$enje o roditeljskoj skrbi odnosno ugovor o usvojenju (ako roditeljska skrb nije od strane
bioloskih roditelja)

VIDokaz o drzavljanstvu ili dozvoli boravka za vas i vase dijete odnosno djecu

[VIDokaz o prihodima (vidjeti tacku 4 Uputstva za popunjavanje)

[VIDokaz o primanjima ili oslobadenjima zbog kojih provjera prihoda nije potrebna (ako je primjenjivo,
vidjeti tacku 4 Uputstva za popunjavanje)

[VIDokazi o posebnim uslovima (vidjeti tabelu u tacki 3 Uputstva za popunjavanje)

[VIPotvrda vase banke o ra¢unu (vidjeti tacku 10 Uputstva za popunjavanje)

[VIDokazi za poéetnu pomo¢ ako su troSkovi veéi od 1.000,— € (ako je primjenjivo, vidjeti tacku 5 Uputstva
za popunjavanje)

[VIDokaz o odnosu zastupanja (ako je primjenjivo, vidjeti tacku 2 Uputstva za popunjavanje)

Kontakt u slucaju pitanja:

Ako imate pitanja, Sozialministeriumservice (sluzba ministarstva za socijalna pitanja) mozete kontaktirati
$irom Austrije na broj: J 05 99 88.

Napomena: Telefonsko savjetovanje mogude je samo na njemackom jeziku.

Gdje poslati zahtjev?
Potpuno popunjen zahtjev zajedno s dokumentacijom moZete podnijeti na sljedeée nacine:
e Postom na adresu: Sozialministeriumservice, Zentrale Poststelle, BabenbergerstralRe 5, 1010 Wien

e E-postom na: post.digistelle@sozialministeriumservice.gv.at

e Licno ili poStom pokrajinskoj sluzbi Sozialministeriumservicea u vasoj saveznoj pokrajini. Informacije o
pojedinim pokrajinskim sluzbama nalaze se u zahtjevu.



